Problem Rozwiazanie

Czajnik nie zostat prawidtowo ustawiony na
podstawie. Zdejmij czajnik z podstawy i ustaw go
na niej w prawidtowy sposdb.
Czajnik nie podgrzewa Czajnik wykryt niski poziom wody i dlatego
wody lub woda nie podgrzewa wode w dwdch etapach. Najpierw
osiaga ustawionej woda jest podgrzewana krétko. Po okoto
wstepnie temperatury. 20 sekundach przerwy czajnik podgrzewa wode
ponownie, tym razem do ustawionej temperatury.

PYCCKMM

mmBBepeHue

[o3apasasiem ¢ nokynkom npoaykumn Philips! 4Tobbl BocnoAb3oBaTbes
BCEMM MpenmMyLiecTBamu noaaepxkku Philips, 3apervctpupyiiTe nprbop Ha
Beb-caiite www.philips.com/welcome.

mmBarkHaa uHpopmauus

I_IepeA HAYaAOM 3KCMAyaTalnn npw6opa BHMMATEAbHO

O3HaKOMbTECb C HaCTOALLNM 6>/K/\eTOM N COXPaHNTE

ero ANA ,A,a/\bHeI;ILIJeI'O MCTMOAB30OBaHMA B Ka4eCTBe

CMPaBOYHOrO MaTepMaAa.

MpeaynpexxaeHue

- 3anpeliaeTcsa UCMOAB30BaTb MPUOOP, ECAV MOBPEXAEH CETEBOW LUHYP,
LITEMNCeAbHAA BMAKA, MOACTABKA YalHMKA AMOO CaM YalHMK. B cayqae
NOBPEXAEHWA CETEBOTO LUHYPa, €r0 HEOOXOANMO 3aMeHNTb. YTo6bI
obecneunTb Be30omnacHyio SKCMAyaTaLmio Nprbopa, 3aMeHsiTe LWHYP
B TOpProso opranusaLn Philips, 8 aBTOpr30BaHHOM CEPBMCHOM
ueHTpe Philips 1A B CEpBMCHOM LIEHTPE C MEPCOHAAOM aHAAOTMUHOM
KBaAMPMKALIM.

- AeTu cTapue 8 AeT U AMLA C OrPaHWHMEHHBIMY MHTEAASKTYaAbHBIMM
YA GU3NHECKMM BO3MOXKHOCTSAMM, @ TaKKE AMLIa C HEAOCTATOUHBIM
OMbITOM 1 3HAHWSAMM MOTYT MOAB30BaTHCS AAHHBIM MPUOOPOM TOABKO
MOA, MPUCMOTPOM VAW MOCAE MOAYHEHA MHCTPYKLMI NO Be3omacHomy
MCNOAB30OBaHMIO MPUBOPa M MPK YCAOBUM MOHUMAHMS MOTEHLMAABHBIX
onacHocTel. A€TU MOTyT OCYLLECTBASITb OUMCTKY 1 YXOA 3a MPUOOPOM,
TOABKO €CAM OHM CTaplue 8 AET 1 TOABKO MOA, MPUCMOTPOM B3POCABIX.
XpaHwTe NMprbop 1 CETEBOW LUHYP B MECTE, HEAOCTYMHOM AAS ACTEN
MAdALLIE 8 AeT.

- He no3soasarite AeTAM UrpaTh C NPUOOPOM.

- CeTeBoW WHYp, NOACTABKaA YalHMKa W CaM YaiMHUK AOAKHbBI HAXOANTHCA
Ha AOCTaTOYHOM PaCCTOAHWM OT FOPSAYMX MOBEPXHOCTEN.

- He nomewwarte Nprbop Ha 3aMKHYTYIO MOBEPXHOCTL (HanpuMep, Ha
MOAHOC): 3TO MOXET MPUBECTU K CKOMAEHMIO BOABI MOA NMPYBGOPOM U, B
pe3yAbTaTe,

- K OnacHom CUTyaLmm.

- [lepea ouncTKoi Npubopa OTKAIOUYMTE €ro OT SAEKTPOCETH U AaiiTe
OCTbITh. 3anpeLiaeTcsa Norpy»aThb YaHUK AV MOACTABKY B BOAY WAM
AOBYIO APYTYIO XKNAKOCTb. AAS OUMCTKM MPUOOPaA MCMOAB3YITE TOABKO
BAQXKHYIO TKaHb W MAMKOE YNCTSALLME CPEACTBO.

BHumanmue!

- [NoakniouaiiTe MpUMBOP TOABKO K 3a3EMAEHHOM PO3ETKe.

- VcnoAb3yriTe YalHKWK TOABKO C MOACTaBKOM, BXOAALLEN B KOMMAEKT
MOCTaBKM.

- YalHKK NpeaHasHayYeH TOABKO AASt MOAOTPEBA W KUMAYEHUSA BOADI.

- 3anpellaeTca 3aAvBaTb B YalHKK BOAY BbIlLE OTMETKM MAKCHMAABHOrO
YPOBHs. B MpoTHBHOM CAyYae KUMALLas BOAG MOXKET BBINAECKMBATHCA 13
HOCMKa, MPK 3TOM MOXHO OLUMapUTBCA.

- OcTopoxHo! BHelHsAs NOBEPXHOCTL YalHMKa 1 BOAA B HEM CMABHO
HarpeBaloTCs. AePXKUTE YainHUK TOABKO 3a pyuky. OcTeperaniTech
BbIXOAQ ropsyero napa
13 YanHKKa.

- DTOT nprbop NpeaHasHaydeH AAA UCMOAB30BaHWS B AOMALLHMX U
APYTUX MOAODHBIX YCAOBUSX, B TOM UMCAE! B 3arOPOAHbBIX AOMAX, B
MUHK-OTEASX, Ha KyXHAX AAA MEPCOHaAA B MarasuHax, opucax i Apyrmx
MOAOBHbIX MECTaX, @ TakXKe NOCTOAAbLAMM OTEAEM, FTOCTEBBIX AOMOB M
APYTUX MOAOBHBIX YUPEKAEHWIA.

3au.|.uTa OT BblKMNaHUA
DTOT YalHWK ocHalleH GYHKUMEN 3aluyTbl OT BbIKMUMaHMs: Nprubop
ABTOMATUYECKN BbIKAIOHAETCA, ECAN MPU BKAIOHEHNN B HEM HeT/
HEAOCTATOUHO BOABI. AaTe YaiHKKy oCTbITh B TeveHne 10 MUHYT, 3aTem
CHUMKNTE ero C NMNOACTABKN. Terlepb YaMHWK CHOBA rOTOB K MCMOAb30BaHMIO.
DAeKTpoMarHuTHble noas (DMIT)
AaHHbln nprbop Philips cooTBeTCTBYeT CTaHAQPTaM Mo
IAEKTPOMArHUTHBIM NoAsM (IMI).
-HarpeB BOADbI NPpHU MNOMOLLU KHOMOK C NporpaMmMmaM/

LA ONTUMaABHOTO BKYCa Pa3HbixX rOPsUMX HanMTKOB TpebyeTcs pa3Has

TemnepaTypa. [ 1py nomMoLLm 3anporpaMMmMpPOBaHHbIX KHOMOK Ha MOACTaBKe

Np1bopa MOXKHO BbIGPATL HAMAYULLYIO TEMMIEPATYPY AAA BALErO rOpsAYEro

HanMTKa.

Y4T00bI BOAA HarpeBarach AO HyXKHOW TeMNepaTypbl, B YalMHUKE AOAKHO

6biITb He MeHee 0,25 A Boabl. DakThyecKas TemnepaTypa MOXeT HEMHOrO

OTAWMYATBCS OT YKa3aHHOW TeMnepaTypbl.

- [lpubop ocHallieH 4 KHOMKamK, KOTOpbIE COOTBETCTBYIOT PasHbM

TUMaM FOPSUYMX HAMWUTKOB:

YepHbint var (100 °C)

3enenbin var (80 °C)

Tpassanoit/dpykTosbiit yain (100 °C)

Pacteopumbln kode (90 °C)

- Bo Bpems HarpeBa NoaCBETKa KHOMKM MEAAEHHO MMraeT, rnoka
TemrnepaTypa BOAbI He AOCTUMHET YCTaHOBAEHHOTO 3HAYEHMS.

- Koraa Boaa HarpeeTcs A0 YCTaHOBAEHHOM TEMMEPATYpb, PA3AACTCA
3BYKOBOW cUrHan. [ loacBeTKa BbIOpaHHOM KHOMKM NMepecTaeT MUraThb U
3aropyTCA POBHbBIM CBETOM. depe3 2 MV HYTbI PasAaCcTCA MOBTOPHbINA CHMHAA.

ANwnN =

[Mpumeyarme Bo Bpbems pabombi YaiHMKA MOXKHO BbIGpamb gpyryio
nporpbammy, Ha>Kas Ha COOMBEMCMBYIOLLYIO KHONKY. MO BO3MOXHO MOAbKO
B MOM CAyyae, eCAM memMnepamypa Bogbl He npesbilidem memnepamypHoro
3HAYeHUs BbIOMPAEMON NPOrpaMMBI.

[pumedarne Mpubop MOXKHO OMKAIOYMMb, NOBMOPHO HAXKAB HA BbIGPAHHYIO
KHONKY MAM CHAB YAMHMK C NOGCMABKM.

mmopAeprkaHue YCTAaHOBAGHHOM TEMMEPATYPbl BOAD! mumm—

Braroaaps dyHKUMM NOAAEPXKaHMA TEMMEepPaTypbl BOAA B UalMHUKE He
ocTbiBaeT B TeveHne 30 MUHYT.

4T0ObI BKAIOUMTD GYHKLMIO MOAAEPXKaHMS TemMepaTypbl, BblbepuTe
KHOTKY C MPOrpamMMOol, 3aTem HaxxmuTe Ha kHorky KEEP WARM.
3aroputcs noacseTka kHonkm KEEP WARM. Koraa Boaa HarpeeTcs A0
YCTaHOBAEHHOM TemnepaTypbl, noacseTKa kHomku KEEP WARM byaeT
MEAAEHHO MUraThb B TedeHue 30 MUHYT. HTobbl OTKAIUMTL GYHKLMIO
NoAAEPXaHMa TemnepaTypbl, HaxxmuTe kHomnky KEEP WARM wan cHumnTe
YaMHUK C MOACTaBKM.

[Mpumeyanme baarogaps ¢pyHkLmMmM noggep kaHus memnepamypol Boga B
yaiiHuke He ocmbisaem meyerne 30 muHym. Mo ncmedeHnn smoro BpemeHm
pasgacmcs 3ByKOBOM CUTHAA, M YAHHWUK ABMOMAMMUYECKU BbIKAIOYAEMCS.

[Mpumeyanme Ecan B pexxnume noggepsxkaHns memnepamypbi 6biAa BbIGpaHa
gpyras KHonKa ¢ nporpammoii, caegyem eie pas Haxxame kHonky KEEP WARM.

-YAaAeHMe H KM T /1 |

B 3aBNCMMOCTH OT »KECTKOCTM BOADI B BalLleM PEroHe B YalHmKe co
BPEMEHEM MOXKET 06Pa30BbIBATLCS HaKMMb. HaKmmb MOXKET MOBAUATD

Ha paboTy npubopa. PeryAapHO oumLLiaiTe YalHWK OT HaKuMMu, CACAYA
MHCTPYKLMSAM B PYKOBOACTBE MOAb30OBATEAA.

OUNCTKY OT HaKMMK PEKOMEHAYETCS BBINOAHSATD CO CAEAYIOLLEN
NEPUOANUHOCTBIO:

- OawH pa3s B 3 MecsALa — AN PETMOHOB C Msrkol Boaoit (a0 18 dH).

- OanH pas B MecsiL, — AAS PETVIOHOB C »KecTKoM Boao (boree 18 dH).
B cOOTBETCTBMM C MHCTPYKUMAMM B LWare 6 NCNoAb3ynTe beAbit ykeyc (4 %
YKCYCHOM KMCAOTBI). [ pOMOWTE YalHMK 1 3aTeM ABaXAbI BCKUMATUTE B HEM
BOAY AASt YAGAEHMS OCTaTKOB ykcyca (wark 10—12).

mmm 3aKas AKCECCYya P O b

Y4T0bbI NprobpecTy akceccyapbl MAK 3anacHble YacTh, NoceTuTe Beb-canT
www.shop.philips.com/service 1 obpaTnTecs B MECTHYIO TOProByio
opranusaumio Philips. Bbl Takke MoxeTe 0b6paTWTbCs B MECTHBIN LIEHTP
noAAePXKKK noTpebutenelt Philips (KOHTaKTHblE AaHHbBIE YKa3aHbl Ha
rapaHTUMHOM TaAOHE).

= 3aLMTA OKPY>KAIOLLLEM CPE A, b I ——

- [locre okoHYaHMs cpoKa CAY»KObl He BbibpacbiBariTe NpMbOp BMecTe
¢ ObITOBBIMM OTX0AaMM. [lepeaaliTe ero B creLmaAn3vpoBaHHbIi
MYHKT AAS AGABHEMLLEN YTUAM3ALWM. DTUM Bbl MOMOXKETE 3alMTUTb
oKpy>aioLyio cpeay (Puc. 1).

-raPaHTHﬂ U MO A A € P KK A

AAS MOAYYEHMS NOAAEPKKM MAW MHGOPMaLIMM NOCETUTE BEO-CalT
www.philips.com/support v npouTHTe OTAEABHBIN rAPaHTUMHBIA TAAOH.

mmm[Mouck u ycTpaHeHue HeucnpaBHocreﬁ_

AaHHas rAaBa nocesilieHa HanboAaee pacnpoCTpaHeHHbIM NpobAemam,
BO3HMKAIOLLMM NP UCMOAB30BaHWM Npubopa. EcAn camocTosTeAbHO
CMPaBUTLCA C BO3HUKLLMMIM MPOBAEMAMU HE YAJETCSH, CM. CrIUCOK YacTo
3aAaBaeMbIX BOMPOCOB Ha BebO-CTpaHuLe www.philips.com/support nan
0bpaTHTECh B LIEHTP MOAAEPX KM NOTPebUTEAEl B BaLLEN CTPaHe.

Mpobaema Cnocobbl pelueHus

[NoacBeTKa OAHOM M3 Koraa Boaa HarpeeTcs A0 YCTaHOBAEHHOM
3aMporpamMMMpOBaHHbIX  TEMMEPATYPbl, MOACBETKA BbIOPaHHOM KHOMKM
KHOMOK FrOpUT, XOTA BCe  OYAET ropeTb B TeyeHne 5 MUHYT.
OCTaAbHblE KHOMKM He

NOACBEYEHDI.

[NoaceeTKa BbIGPaHHOM
KHOMKM C MporpamMmMon
MWraeT TpU pasa.

TemnepaTypa BOAbI MpeBbILaeT
TemrnepaTypHoe 3HaueHve BbIbpaHHOM
nporpammbl. MoxHO A06aBUTb B YaMHKK
XOAOAHYIO BOAY. ECAU Hy»KHO BbICTpO
MOAOrPETH BOAY, MOXHO BbI6PaTh TOABKO
Temnepatypy 100 °C.

[Nocae BrAOUEHMSA
YaMHUK aBTOMaTUYECKM
OTKAIOHAETCSA.

CpaboTana 3alupTa OT BelkuiaHks. [1oapobHyio
VHOOPMALMIO CM. B pasaene “3almTa oT
BbIKMMaHKs'' B rAase "'BaxkHas MHbopmaums'

YHaliHKK HEMPaBMABHO YCTaHOBAEH Ha
noacTasky. CHUMMTE 1 ellie pa3 yCTaHoBKTe
Np1BOp Ha MOACTABKY.

YaliHrK He HarpesaeT B uaiHiKe Mano BOAbI, MO3TOMY Harpes
BOAY WAV TemnepaTypa MPOVCXOAMT B ABa 3Tara: CHa4aAa

BOAbI HE AOCTUraeT BbINOAHAETCS ObICTPbIN Harpes, 3aTem, Yepes
YCTaHOBAGHHOTO 3HaueHMsA. 20 ceKyHA, YalHMK HarpeBaeT BOAY AO

33AaHHOW TemnepaTypbl.
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TURKCE

I G i
Urtiniimiizti satin aldiginiz icin tesekkiir ederiz; Philips'e hos geldiniz! Philips'in
sundugu destekten faydalanabilmek icin Iitfen Griintinlzi su adresten
kaydedin: www.philips.com/welcome.

e O nemtim———————
Cihazi kullanmadan &nce bu 6nemli bilgileri dikkatlice
okuyun ve gelecekte basvurmak Uzere saklayin.

Uyari

- Susiticinin fisi, elektrik kablosu, tabani veya kendisi hasarliysa cihazi
kesinlikle kullanmayin. Cihazin elektrik kablosu hasarliysa, bir tehlike
olusturmasini dnlemek igin kablonun mutlaka Philips, yetkili bir Philips
servis merkezi veya benzer sekilde yetkilendirilmis kisiler tarafindan
degistirilmesini saglayin.

- Bu cihazin 8 yasin Uzerindeki ¢cocuklar ve fiziksel, motor ya da zihinsel
becerileri gelismemis veya bilgi ve tecriibe acisindan eksik kisiler tarafindan
kullanimi sadece bu kisilerin nezaretinden sorumlu kisilerin bulunmasi veya
guvenli kullanim talimatlaninin bu kisilere saglamasi ve olasi tehlikelerin
anlatiimasi durumunda mimkindur Temizlik ve kullanici bakimi 8 yasindan
kiiclk ve gdzetim altinda olmayan ¢ocuklar tarafindan yapilmamalidir
Cihazi ve kablosunu 8 yasindan kicik cocuklarin erisemeyecegi yerlerde
muhafaza edin.

- Cocuklar cihazla oynamamalidir:

- Kabloyu, tabanini ve su isiticiyr sicak ylzeylerden uzak tutun.

- Cihazin altinda tehlikeli durumlara yol agabilen su birikmesi
olabileceginden, cihazi kapali ylizeylerin lzerine yerlestirmeyin (&rn.
servis tepsisi).

- Cihazi temizlemeden 6nce, fisini prizden ¢ekin ve sogumaya birakin. Su
Isiticry! veya tabani, suya ya da baska herhangi bir sivi maddeye batirmayin.
Cihazi yalnizca nemli bir bez ve hafif bir temizlik maddesi ile temizleyin.

Dikkat

- Cihazi sadece toprakli prize takin.

- Susiticiyr yalnizca orijinal tabant ile kullanin.

- Susiticl, sadece su isitmak ve kaynatmak igindir.

- Susitictyl maksimum seviye géstergesinin Uzerinde doldurmayin. Su istticiys
cok fazla doldurursaniz, kaynayan su agizliktan tasar ve haslanmaya neden
olabilir.

- Dikkatli olun: su isiticinin dis boluma ve icindeki su isinir: Su isiticiys
mutlaka sapindan tutarak kaldirin. Su isiticidan ¢ikan sicak buhara karsi
dikkatli olun.

- Bu cihaz asagidaki gibi ev ici ve benzeri yerlerde kullanima uygundur: ciftlik
evleri, pansiyonlar, magazalardaki personel mutfag alanlar, ofisler ve diger
calisma ortamlary, oteller, moteller ve diger konaklama ortamlar.

Susuz kaynama korumasi

Bu su isiticida susuz kaynama korumasi bulunmaktadir: Su isiticiyt yanlishkla

icinde hi¢ su olmadiginda veya yeterince su olmadiginda calistirmaniz halinde

isitict, otomatik olarak kapanacaktir: Su isiticiyr 10 dakika sogumaya birakin,
ardindan kaldirarak tabanindan ayirin. Su isitici tekrar kullanima hazirdir:

Elektromanyetik alanlar (EMF)
Bu Philips cihazi elektromanyetik alanlar (EMF) hakkindaki
tdm standartlara uygundur.
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mmOn ayar diigmeleriyle su isitmam—————

Farkli sicak iceceklerden en iyi tadi almak igin farkli sicakliklar gerekir:

‘Tabandaki 6n ayar digmeleriyle sevdiginiz sicak icecek icin dogru sicaklig|

secebilirsiniz.

Secilen sicak icecegin dogru sicakliga ulastigindan emin olmak icin su istticiy

mutlaka en az 0,25 | suyla doldurun. Gergek sicaklik, belirtilen sicakliktan az

bir farklilik gésterebilir

Farkli sicak icecekleri temsil eden 4 digme bulunur:

Sivah ¢ay (100 °C)

Yesil cay (80 °C)

Bitki/meyve cayi (100 °C)

Hazir kahve (90 °C)

- Susitict, suyu 6n ayarl sicakliga kadar isrtir; secilen diigmenin etrafindaki
isik halkasi su, &n ayarli sicakliga ulasana kadar yavasca titresir.

- Su 6n ayarli sicakliga ulastiginda bir sinyal duyulur: Secilen diégmenin
etrafindaki 1sik halkasinin titresmesi durur ve stirekli olarak yanar. 2 dakika
sonra sinyal tekrar duyulur.

HwN =

Dikkat: Su isttici ¢alisirken farkl bir diigmeye basarak farkl tiirde bir sicak
icecek secebilirsiniz.Ancak bu sadece suyun sicakligi yeni segilecek diigmenin
sicakligindan hala diisiikse miimkiindiir.

Dikkat: Secili diigmeye tekrar basarak veya su isitictyr tabanindan ayirarak
cihazi kapatabilirsiniz.

mmmSuyu 6n ayarh sicaklikta tutmak e—————————————

Suyu 30 dakika boyunca én ayarli sicaklikta tutmak icin sicak tutma
fonksiyonunu kullanabilirsiniz.

Sicak tutma fonksiyonunu etkinlestirmek icin istenen 6n ayarl digmeye
bastiktan sonra KEEP WARM digmesine basin. KEEP WARM dugmesinin
etrafindaki 1sik halkasi stirekli olarak yanar. Su 6n ayarli sicakliga ulastiginda,
KEEP WARM digmesinin etrafindaki isik halkasi yaklasik 30 dakika boyunca
yavasca titresir Sicak tutma ozelligini iptal etmek isterseniz KEEP WARM
dugmesine basin veya su Isiticlyl tabandan ayirin.

Dikkat: Sicak tutma fonksiyonu suyu 30 dakika boyunca sicak tutar. Ardindan
bir sinyal duyulur ve su isitici otomatik olarak kapanir.

Dikkat: Sicak tutma fonksiyonu devredeyken bir 6n ayar diigmesine basarsaniz
sicak tutma fonksiyonunu da tekrar etkinlestirmeniz gerekir.

mmmSu isiticinin kirecinin temizlenmesi m———————————————

Su isiticinizin iginde, bdlgenizdeki suyun sertligine bagli olarak zamanla

kireg birikebilir: Kireg su isrticisinin performansini etkileyebilir. Bu ytizden bu
kullanim kilavuzundaki talimatlar izleyerek su isiticinizin kirecini diizenli olarak
temizleyin.

Su kireg temizleme sikligini &neriyoruz:

- Suyun yumusak oldugu bolgelerde (18 dH degerine kadar) 3 ayda bir.

- Suyun sert oldugu bdlgelerde (18 dH degerinden fazla) ayda bir
6.adimda beyaz sirke (%4 asetik asit) kullanin. Sirkeyi temizlemek icin su
isiticisine durulayin ve ardindan iki kez kaynatma islemi gerceklestirin (10-12.
adimlar).

mmm Aksesuarlarin siparis edilmesi m—————————————

Aksesuar veya yedek parca satin almak icin www.shop.philips.com/
service adresini ziyaret edin ya da Philips bayinize gidin. Ayni zamanda
Ulkenizdeki Philips Misteri Hizmet Merkezi ile iletisim kurabilirsiniz (iletisim
bilgileri icin diinya ¢apinda garanti kitapgigina basvurun).

—Cevre—

- Kullanim émri sonunda, cihazi normal evsel atiklannizla birlikte atmayin;
bunun yerine, geri donlstim icin resmi toplama noktalarina teslim edin.
Boylece, cevrenin korunmasina yardimai olursunuz (Sek. 1).

mmGaranti ve destekn—————————

Bilgi ve destege ihtiya¢ duyarsaniz, litfen www.philips.com/support
adresini ziyaret edin veya dinya ¢apinda garanti kitapgigini okuyun.
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Bu bolim, cihazda en sik karsilasabileceginiz sorunlar 6zetlemektedir: Sorunu
asagidaki bilgilerle ¢cdzemiyorsaniz, sik sorulan sorular listesi icin www.philips.
com/support adresini ziyaret edin veya Ulkenizdeki Musteri Destek Merkezi
ile iletisim kurun.

Sorun Coziim

On ayar digmelerinden Su &n ayarl sicakliga ulastiktan sonra secilen én
birinin etrafindaki isik ayar digmesinin isik halkasi 5 dakika boyunca
halkasi yaniyor, ancak yanar.

diger i1sik halkalar

yanmiyor.

Bastigim 6n ayar Su sicakligl, on ayar digmesinin sicakligindan daha

dugmesinin isik halkasi  yiksektir: Su isiticlya soguk su ekleyebilirsiniz. Suyu

Uc defa yanip sénliyor.  hemen yeniden isitmak isterseniz sadece 100 °C
ayanini secebilirsiniz.

Su isiticiyr calistirmayi
deniyorum ancak
cihaz otomatik olarak
kapaniyor.

Su sttici, susuz kaynama korumasini etkinlestirmis
olabilir. Ayrintilar icin bkz.'Onemli’ boltimd, ‘Susuz
kaynama korumasi’.

Su isiticlyr tabanina dogru yerlestirmemis
olabilirsiniz. Su isrtici tabandan ayirin ve tabana
dogru sekilde yerlestirin.

Su isttic suyu 1sitmiyor  Su isiticl, dUstk su seviyesi algiladigr igin suyu iki

veya su on ayarli asamada isttir: llk olarak su, kisa bir stire isttilir

sicakliga erismiyor: Yaklasik 20 saniyelik bir duraklamadan sonra, su
isttic suyu On ayarli sicakliga getirmek icin ikinci bir
kez isitir.

YKPAIHCbKA

mmBcTyn

BiTaemo Bac i3 nokynkolo Ta aackaBo npocvmo a0 Kayby Philips! LLIo6 v
MOBHIM MiPI CKOPUCTATUCS MIATPUMKOIO, iKY MPOMOHYe KomnaHis Philips,
3apeecTpyiiTe cailt BUpib Ha Be6-caiTi www.philips.com/welcome.

=mBa>kAauBa iHpopmauin

YBXXHO MPOUMTaNTE LIIO BAXKAMBY IHPOPMALLIIO Nepea

MOYaTKOM KOPWCTYBaHHA MPUCTPOEM Ta 3bepiranTe

MOro AASI AOBIAKM B MOAGABLLOMY.

Monepea>keHHsA

- He BuKopucTOBYIiTE MPUCTPIN, AKLLO aAAMTEP, WHYP >KUBACHHS,
nAaTGopma abo cam YalHMK MOLIKOAMKEHI. AKLLO LUHYP >KMBAEHHSA
MOLWKOAXKEHO, AAS YHUKHEHHS HEBE3MEKN MOro HEOOXIAHO 3aMIHWUTH,
3BEPHYBLUMCb A0 KomnaHil Philips, cepBicHOro LieHTpy, YNOBHOBaXKEHOrO
Philips, abo ¢$axiBLiiB i3 HaAeXHOIO KBaAidiKaLi€lo.

- LM npucTpoemM MOXYTb KOPUCTYBaTMCS AITU BIKOM Bia 8 pokis
ab0o BiAblUe UM OCObM i3 MOCAABAEHNMM GIBUUHMM BIAUYTTAMM abo
PO3YMOBUMM 3AIBHOCTAMM, UM 63 HAAEKHOTO AOCBIAY Ta 3HaHb,

32 YMOBW, LLLO KOPUCTYBaHHS BIADYBAETHCA MiA HArASAOM, iM BYAO
MPOBEAEHO IHCTPYKTaX LLOAC BE3MEUHOro KOPUCTYBaHHA MPUCTPOEM
Ta iX ByAO MOBIAOMAEHO MPO MOMXAMBI pU3MKK. He A03BOASNTE AITAM
AO 8 POKIB BUKOHYBATU UMLLEHHS Ta AOTASIA O€3 HarAsiAY AOPOCAMIX.
36epiraiiTe NPUCTPI Ta LHYP KMBAEHHSA NMOAAAI BiA AITEN BIKOM A0 8
POKiB.

- He aAo3BoAsHTE AITAM 6aBUTUCS MPUCTPOEM.

- TpumaiiTe WHYpP >KMBAEHHA, MAATPOPMY | YaHUK MOAAAI BiA rapAUmx
MOBEPXOHb.

- He cTaBTe NpucTpilt Ha 3aKpuUTy NOBEPXHIO (Hamnp., MAHOC), OCKIABKM
MiA NPUCTPIN MOXeE HAaTEKTH BOAA Ta CMPULMHUTI BUHUKHEHHS
Hebe3neuHoi cuTyaLlji.

- [lepea TUM SK YUCTUTU NPUCTPIN, BIA EAHAITE OO BiA MEPEXI | AaTe
OXOAOHYTU. He 3aHyploliTe YaliHKK abo NAaTGOPMY Y BOAY UM iHLLY
PiAMHY. YMCTITb MPUCTPIN AViLLE BOAOTOIO FaHUIPKOIO Ta M'AKMM 3aCO60M
AN UNLLEHHSA,

VYBara

- [iakaovanTe NpUCTpIN AMLE AO 3a3EMAEHOT PO3ETKM.

- BukopucToByiiTe YaliHKK AvilLe 3 OPUrIHAABHOIO MAATGOPMOIO.

- YalHKK NpU3HAYeHO AMLLIE AAS MIAITPIBAHHS Ta KMM'ATIHHS BOAM.

- HikoAn He HamoBHIOMTE YalHWK BULLE MaKCMMaAbHOI MO3HaUKM. AKLLO Y
YalMHWK HaAUTY 3abaraTo BOAW, MiA Yac KUMIHHSA BOHA MOXE BUAVBATHCH
i3 HOCKKa Ta CMIPUYMHWUTI OMIKMN.

- bByabTe obepexHi: 30BHILIHA MOBEPXHA YaiHMKa | BOAA Y HbOMY
HarpiBaloTbcs. [iAHIMATE YalMHKK AMLLE 3a PYYKY. TaKox ocTepiranTecs
rapsyol Mapw, sika BUXOAMTD i3 YalHKKa.

- Lle# npucTpii npusHavdeHuin Aas NobyTOBOro BUKOPUCTaHHA BAOMA
Ta B iHWMX MNOAIOHMX MICLSX: Y KMAMX BYAIBASIX Ha depMax, Yy rOTeAdx
i3 KOMMAEKCOM MOCAYT “HOUIBAS | CHIAGHOK', Ha CAYXKOOBUMX KYXHSX Y
MarasuHax, odicax Ta B iHLIMX BUPOOHMUMX YMOBAX, @ TaKOXK KAIEHTamm
B FOTEASX, MOTEASX Ta IHLUMX XUAUX CEPEAOBULLIAX.
3axucT BiA HarpiBaHHA 6e3 BoaM

Llen YalHuK 0bAAAHAHO 3aXMCTOM BiA HarpiBaHHS

6e3 BOAM: BiH aBTOMATUYHO BUMMKAETLCH, AKLLO MOro

BMMAAKOBO BMNKAIOTb, KOAM Y HbOMY HEAOCTATHBO

abo B3araAi Hemae Boan. AaiiTe YaHKKY OXOAOHYTM

npoTarom 10 XBUAMH, MICASt YOMO 3HIMITb MOrO 3

NAATGOPMU. HalHMK 3HOBY FOTOBMIN AO BUKOPUCTaHHS.
EAexkTpomarHiTHi noas (EMIT)

Ller npuctpin Philips BIANOBIAGE BCIM CTaHAAPTAM, SKi
CTOCYIOTbCA eAeKTPOMarHiTHMX noais (EMIT).

mm[liairpiBaHHA BoAM 32 AONOMOrol0 KHOMOK nornepeAHbo
BCTAHOBAEHMX HAAALLITY B2 H b s —

Pi3Hi rapsui Hanoi NoTpebyioTb Pi3HKMX TeMNepaTyp AAS HalKPaLLoro
CMaKy. 3a AOMOMOTOI0 KHOMOK MOMepeAHbO BCTAHOBAGHMX HaAALITyBaHb
Ha NAATGOPMI MOXKHA BUOPATM BIAMOBIAHY TEMNEPATYPY AASI YAIOOAEHOTO
rapAa4oro Harolo.

3aBKAM HaavBalTe B YaiHKK LwoHarmeHwe 0,25 A Boaw, Wob HarpiT i aad

AO BIAMOBIAHOT TEMMNEPATYPU AAA BUOPaHOro rapa4oro Haroto. MakTuiHa

TemnepaTypa MOXe AELLO BIAPIBHATUCA Bia BKa3aHO! TemnepaTypu.

€ 4 KHOMKK, SKi BIANOBIAQIOTb PI3HVM rapsumMM Hanosm:

yopHui van (100 °C)

3eneHni yai (80 °C)

Tpas'aHuii/dpykToBmi yait (100 °C)

po3unHHa Kasa (90 °C)

- KiabLie 3 MIACBITKOIO HAaBKOAO HATUCHEHOT KHOMKM MOBIABHO BAMMAE,
MOKM BOAA B YalHWKY HarpiBaTMMETbCA AO MOMEPEAHbO BCTAHOBAEHO!
TemnepaTypu.

- KoM Boaa HarpieTbcsi AO MonepeAHbO BCTaHOBAEHO! TeMMNepaTypHy,
NMPOAYHa€ 3BYKOBUI CHrHaA. KinbLie 3 MIACBITKOIO HaBKOAO HaTUCHEHOT
KHOMKM CBITUTUMETbCS 6e3 BAMMaHHS. Yepe3 2 XBUAMHW 3HOBY
MPOAYHAE 3BYKOBMM CUMHAA.
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[Mpumimka: MoxxHa Bu6pamu iHLWMI mun rapsHoro HanoIo, HAMMUCHYBLLM
iHLWy KHONKy nig yac pobomu yaiHuka. Lle MoskAnBo Auwwe mogi, SKLL0
memnepamypa Bogu HMXK4A 3G meMnepamypy HOBOI HAMUCHEHOI KHONKM.

[Mpumimka: LLlo6 BUMKHYmyM npucmpii, 3HiMimb #oro 3 nAameopmu abo 3Hoy
HAMUCHIMb BUOPAHY KHONKY.

—36epe)|(e|-||-m TEernAa BOAM 3a nonepepHbo BCTaHOBAEHOT
TeMMePaTY P

DyHKUIIO 36epexXeHHs TemnAa MOXXHa BUKOPUCTOBYBATU AAS 30epeXKeHHs
Ternaa BOAM 3a MOMNepPeAHbO BCTAHOBAEHO! TEMMNEPaTYpH BNPOAOBXK

30 XBUAMH.

LLLo6 yBIMKHYTU YHKLIIO 30EPEeXEHHSA TENAR, HATUCHITL MOTPIOHY KHOMKY
nonepeAHbO BCTAHOBAEHOTO HaAALITYBaHHS, MICAS YOO HATUCHITb KHOTKY
KEEP WARM. KiabLie 3 MIACBITKOW HaBKkoAo kHomkn KEEP WARM ceitutbesa
6e3 6AMMaHHS. KoAn BoAa HarpieTbca AO MOMEPEAHBO BCTAHOBAEHO!
TemnepaTypu, KiAbLie 3 MIACBITKOIO HaBKoAo KHonku KEEP WARM
H6AMMaTVIME MOBIABHO BMPOAOBXK 30 XBUAMH. LLI06 BUMKHYTM dyHKLIIO
30epeXeHHs TenAa, HaTUCHITb kHonky KEEP WARM abo 3HIMITb YaliHuK i3
nAaTGOpMM.

[Mpumimka: @yHKuis 36epesxeHHs menAa 36epirae Bogy menAok ynpogosx
30 xBuAuH. [icAs LbOro AyHae 3ByKOBUI CUTHAA, i YaHHUK BUMUKAEMbCS
aBMOMAmuy4Ho.

[pumimka: K10 HAMUCHYMM iHLLY KHONKY nonepegHbo BCMAHOBAEHOro
HAAQLIMYBAHHS, KOAM BBIMKHEHO (yHKLIl0 36epeskeHHs menAd, mo GyHKLilo
36epeskeHHs menAa makoxx nompibHo 3HoBy BBIMKHymM.

-BMAaAeHHiI Hakuny 3 U2 H M K 2.

3anexKHO Bia XOPCTKOCTI BOAM Yy Balwilt MiCLIEBOCTI, 3 HaCOM Y YaHUKY
MOXeE HaKOMMHYBaTUCA HaKUMM. Hakun Moxe BMAVBaTY Ha pOoBOTY YaliHmKa.
PeryAapHO BMAAAAINTE HaKWM 3TAHO 3 BKA3iBKaMM Y LiIbOMY MOCIOHMKY
KopucTyBava.

PeKOMEHAYETLCA BUAGAATY HaKMM i3 TaKoIO 4acTOTOIO:

- KoxkHi 3 Micaui, akwo y Bac m'aka Boaa (a0 18 dH).

- Womicaus, skwo y Bac »opcTka Boaa (nMoHaa, 18 dH).
BrikopucToByliTe Npo3opuit oLeT (4% pO34MH OLTOBOI KUCAOTW) Y

Kkpoui 6. CNOAOCHITb YalHWIK, MICAA YOTO ABIYI 3aKUMATITb Y HbOMY BOAY
(kpokn 10-12) AASt BUAQAEHHS 3AAMLLIKIB OLITY.

mmm 3aMOBAEHHSA TP A QA b

LLlo6 mprabaTH MPMAAAAS UM 3aMacHi YacTUHM, BiABiAaWTe BEO-calT
www.shop.philips.com/service a6o 3sepHiTocs A0 anaepa Philips.
Mo>kHa Takox 3BepHyTHcs A0 LleHTpy obcayroByBaHHs KaieHTiB Philips y
Bawilt kpaiHi (KOHTaKTHY iHpOpMaLLIO LyKalTe B rapaHTIMHOMY TaAOHi).

mmHasKkoAULWIHE CEepeAOBMLL C

- He BUKmaaiTe NpUCTpIi pa3oMm i3 3BUHANHMMM NMOBYTOBUMM BIAXOAAMM, &
3AaBaliTe MOro B OQILIMHMI NMYHKT NPUMOMY AASt MOBTOPHOI MepepotKu.
Takum unHoM, B sonomaraeTe 3axmctutit Aok (Maa. 1).

-l'apaHTiﬂ Ta I'liATpMMKa—

Akwo Bam HeobxiaHa iHGOpMALLsA UM MIATPUMKA, BiABIAANTE BEO-CaliT
www.philips.com/support v npounTaliTe OKPEMUI rapaHTIMHWIN TaAOH.

-yCYHeHHfl HeCnpaBHOCTeﬁ—

Y LIbOMY PO3AIAI 3B€AEHO OCHOBHI MPOBAEMM, AKI MOXYTb BUHUKHYTH MiA,
Yac BUKOPUCTaHHS NpUcTpoio. AKLO Bu He B 3MO3i BUPILLMTY Mpobaemy 3a
AOMOMOro iHGopMaLlii, TOAAHOT HIKUe, BiaBIAaMTE BeO-caliT www.philips.
com/support AAf MeperAsay CrMcKy YacTuX 3arnMTaHb abo 3BEPHITLCSA AO
LleHTpy 0bcAyroByBaHHs KAIEHTIB y CBOIN KpaiHi.

[Mpobaema BupilueHHs

KiabLLEe 3 MIACBITKOIO [Micast TOro Ak BOAG HarpieTbCsA AO MOMepPeAHbO
HaBKOAO OAHIET BCTAHOBAEHO! TeMMepaTypU, KiAbLIE 3 MIACBITKOK
KHOMMKM NMOMnepeAHbO HaTWCHEHOT KHOMKM MomnepeAHbO BCTaHOBAEHOTO
BCTaHOBAEHOIO HaAALWTYBaHHS CBITUTUMETHCS MPOTArOM
HaAaLITYBaHHSA 5 XBUAMH.

CBITUTBCA, a IHWI KiAbLLA

i3 MIACBITKOIO HE

CBITATHLCA.

KiAbLie 3 MiACBITKOIO
HATUCHEHOI KHOMKM

TemnepaTypa BOAW BULLA, HXK TemrepaTypa
HATWUCHEHOT KHOMKM MOMEPEAHBO BCTAHOBAEHOTO
rornepeAHbO HaAaWTyBaHHS. Y YaiHMK MOXXHA AOAUTU
BCTAaHOBAEHOIO xonoaHOT Boau. LLIo6 HeraitHo miairpiTy BoAy,
HaAaWTyBaHHsA 6AVMae  MoxHa BrbpaTu Avwe 100 °C.

TpW pasu.

[ia vac cnpobu
YBIMKHYTU YalMHKK
BiH aBTOMATWUYHO
BYMMKAETHCS.

VYBIMKHYBCA 3aXWCT YaliHWKa Bia HarpiBaHHs
6e3 Boa. AeTaAbHY iHOOpMaLlilo UniTanTe B
MiAPO3AIAI “3axucT Bia HarpisaHHst 6e3 Boan”
po3ainy “BakanBa iHpopmaLyis’”.

YalHWK HEMPaBMABHO BCTAHOBAEHO Ha
NAATGOPMY. SHIMITb YalHUK i3 MAATGOPMM Ta
MOCTaBTE MOrO HAAEXKHUM UMHOM.

YaliHKK He HarpiBae
BOAY abo BOAa

He HarpiBaeTbcs

AO MonepeAHbO
BCTaHOBAEHO!
TemnepaTypu.

HalHKK BUABMB HU3BbKMIA PIBEHb BOAW, TOMY
Harpisae il y aa eTann. CriouaTky Boaa
HarpiBa€TbCA MPOTArOM KOPOTKOrO MEPIOAY
yacy. ['licaa nepepsym TPUBAAICTIO MPUOA.

20 ceKyHA YalHMK HarpiBae BOAY BAPYre AAS
TOYHOrO AOCATHEHHA MornepeAHbO BCTAHOBAEHOT
TemnepaTypu.
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Congratulations on your purchase and welcome to Philips!
To fully benefit from the support that Philips offers, register your product at
www.philips.com/welcome.

—Important—
Read this important information carefully before you use
the appliance and save it for future reference.

Warning

- Do not use the appliance if the plug, the mains cord, the base or the
kettle itself is damaged. If the mains cord is damaged, you must have it
replaced by Philips, a service centre authorised by Philips or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

- This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and if they
understand the hazards involved. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children unless they are older than 8 and supervised.
Keep the appliance and its cord out of reach of children aged less than
8 years.

- Children shall not play with the appliance.

- Keep the mains cord, the base and the kettle away from hot surfaces.

- Do not place the appliance on an enclosed surface (e.g. a serving tray),
as this could cause water to accumulate under the appliance, resulting in
a hazardous situation.

- Unplug the appliance and let it cool down before you clean it. Do not
immerse the kettle or base in water or any other liquid. Only clean the
appliance with a moist cloth and a mild cleaning agent.

Caution

- Only connect the appliance to an earthed wall socket.

- Only use the kettle in combination with its original base.

- The kettle is only intended for heating up and boiling water:

- Never fill the kettle beyond the maximum level indication. If the kettle
has been overfilled, boiling water may be ejected from the spout and
cause scalding.

- Be careful: the outside of the kettle and the water in it become hot.
Only lift the kettle by its handle. Also beware of the hot steam that
comes out of the kettle.

- This appliance is intended to be used in household and similar
applications such as farm houses, bed and breakfast type environments,
staff kitchen areas in shops, in offices and in other working environments
and by clients in hotels, motels and other residential type environments.

Boil-dry protection
This kettle is equipped with boil-dry protection: it
switches off automatically if you accidentally switch it on
with no or not enough water in it. Let the kettle cool
down for 10 minutes and then lift the kettle off its base.
Then the kettle is ready for use again.

Electromagnetic fields (EMF)
This Philips appliance complies with all standards
regarding electromagnetic fields (EMF).

mm Heating up water with the preset buttons ———————

Different hot drinks require different temperatures to taste their best.With
the preset buttons on the base, you can choose the right temperature for
your favourite hot drink.

Always fill the kettle with at least 0.25] water to make sure that the selected

hot drink reaches the right temperature. The actual temperature may

deviate slightly from the indicated temperature.

There are 4 buttons that represent different hot drinks:

Black tea (100°C)

Green tea (80°C)

Herbal/fruit tea (100°C)

Instant coffee (90°C)

- While the kettle heats the water to the preset temperature, the light
ring around the selected button pulsates slowly until the water has
reached the preset temperature.

- When the water has reached the preset temperature, you hear a signal.
The light ring around the selected button stops pulsating and lights up
continuously. After 2 minutes, you hear the signal again.

HwnN =

Note:You can select a different type of hot drink by pressing a different button
while the kettle is operating.This is only possible if the temperature of the water
is still below the temperature of the newly pressed button.

Note:You can deactivate the appliance by pressing the selected button again or
by removing the kettle from the base.

mm Keeping water warm at the preset temperature m————

You can use the keep-warm function to keep water warm at the preset
temperature for 30 minutes.

To activate the keep-warm function, press the KEEP WARM button after
you have pressed the desired preset button. The light ring around the KEEP
WARM button lights up continuously. When the water has reached the
preset temperature, the light ring around the KEEP WARM button pulsates
slowly for 30 minutes. If you want to cancel the keep-warm function, press
the KEEP WARM button or remove the kettle from the base.

Note:The keep-warm function keeps the water warm for 30 minutes. After this,
you hear a signal and the kettle switches off automatically.

Note: If you press another preset button while the keep-warm function is
activated, you need to reactivate the keep-warm function as well.

mm Descaling the kettle m————————————————————

Depending on the water hardness in your area, scale may build up inside the
kettle over time. Scale may affect the performance of the kettle. Descale the
kettle regularly by following the instructions in this user manual.

We recommend the following descaling frequency:

- Once every 3 months for soft water areas (up to 18dH).

- Once every month for hard water areas (more than 18dH).

Use white vinegar (4% acetic acid) in step 6. Rinse the kettle and then boil
twice (steps 10-12) to remove all vinegan

—Ordering Elod gty ——— —— — |

To buy accessories or spare parts, visit www.shop.philips.com/service
or go to your Philips dealer:You can also contact the Philips Consumer Care
Centre in your country (see the worldwide guarantee leaflet for contact
details).

m E N Vi F0 NI € ——————————

- Do not throw away the appliance with the normal household waste
at the end of its life, but hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this, you help to preserve the environment (Fig. 1).

mmm G uarantee and s P O - 1

If you need information or support, please visit www.philips.com/
support or read the separate worldwide guarantee leaflet.

mm Ti0 bl :51h 0.0 i) g 10—

This chapter summarises the most common problems you could encounter
with the appliance. If you are unable to solve the problem with the
information below, visit www.philips.com/support for a list of frequently
asked questions or contact the Consumer Care Centre in your country.

Problem Solution

The light ring around  After the water has reached the preset

one preset button lights temperature, the light ring of the selected preset
up while the other light button lights up for 5 minutes.

rings are off.

The light ring of The temperature of the water is higher than the
the preset button | temperature of the selected preset button.You can
pressed flashes three add cold water to the kettle. If you wish to reheat
times. water immediately, you can only select 100°C.

| try to switch on the The kettle activated the boil-dry protection. For
kettle, but it switches  details, see section ‘Boil-dry protection’in chapter
off automatically. ‘Important’.

You did not place the kettle on its base correctly.
Remove the kettle from the base and place it on
the base correctly.

The kettle does not  The kettle has detected a low water level and

heat up the water therefore heats up the water in two stages. First the
or the water does water is heated briefly. After a pause of approx. 20
not reach the preset  seconds, the kettle heats the water a second time to
temperature. reach the preset temperature accurately.

CESTINA

-Ovod—

Blahoprejeme vdm k ndkupu a vitdme vds ve spolecnosti Philips. Abyste
mohli pIné vyuZzit podpory, kterou Philips poskytuje, zaregistrujte svij
vyrobek na adrese www.philips.com/welcome.

mm Dl eZité m————
Pred pouzitim pifstroje si peclivé prectéte tuto prirucku s ddleZitymi
informacemi a uschovejte ji pro budouci pouzitf.

Varovani

- NepouZzivejte pfistroj, pokud je zdstrcka, napdjeci kabel, zdkladna
nebo konvice poskozend. Pokud je poskozeny napdjeci kabel, nechte
jej vymeénit spolecnostf Philips, servisnim strediskem autorizovaném
spolecnosti Philips nebo obdobné kvalifikovanym pracovnikem, abyste
zamezili moznému nebezpecf.

- Tento pristroj mohou pouzivat déti ve véku od 8 let, osoby s fyzickym,
smyslovym nebo duSevnim postizenim nebo osoby s nedostatkem
zkusenostf a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny
o bezpecném pouzivani pristroje a rozumf viem rizikdm spojenym
s pouzivanim piistroje. Cidténi a drzbu by nemgly provadét déti, které
jsou mladsi nez 8 let a jsou bez dozoru. Pristroj a jeho kabel udrzujte
mimo dosah déti mladsich 8 let.

- Detisi s pristrojem nesmi hrdt.

- Dbejte na to, aby napdjeci kabel, zdkladna ani konvice neprisly do styku
s horkymi povrchy.

- Neumistujte pristroj na uzavi'eny povrch (napr: servirovaci podnos), protoze
by se pod pristrojem mohla nahromadit voda, a to predstavuje mozné
nebezpedi.

- Odpojte pristroj a nechte jej pred cisténim vychladnout. Konvici nebo
zékladnu neponorujte do vody nebo jakékoli jiné kapaliny. Pistroj Cistéte
pouze navihcenym hadrikem a neagresivnim cisticim prostredkem.
Upozornéni

- Pristroj pripojujte vyhradné do rddné uzemnénych zdsuvek.

- Konvici pouzivejte vyhradné s jeji origindIni zékladnou.

- Varnd konvice je urcena vyhradné pro ohrev a prevarenf vody.

- Konvici nikdy neplrite nad oznaceni maximalni hladiny. Pokud by byla
konvice preplnéna, horka voda by mohla vystrikovat jeji hubickou a
opafit vas.

- Budte opatrni:Vnéjsi povrch konvice a voda v ni jsou horké. Konvici
zvedejte pouze za rukojet. Dejte také pozor na horkou paru, kterd
vychdzi z konvice.

- Tento pristroj je uréen pro pouziti v domdcnostech a podobnych
prostredich, jako jsou farmy, prostredi pro nocleh a snidané, kuchyriky
pro persondl v obchodech, kanceldrich a jinych pracovistich a pro klienty
v hotelech, motelech a dalSich obytnych prostrredich.

Ochrana proti vafeni bez vody

Tato konvice je vybavena ochranou proti vareni bez vody:

automaticky se vypne, pokud byste ji omylem zapnuli

bez vody nebo s malym mnoZstvim vody. Nechte konvici

priblizné 10 minut vychladnout a poté ji vyjméte ze

zdkladny. Pak je konvice znovu pripravena k pouziti.
Elektromagneticka pole (EMP)

Tento pfistroj spolecnosti Philips odpovidd viem

normam tykajicim se elektromagnetickych poli (EMP).

Ohi i ¢ tlatitek predvolt
Rdzné horké ndpoje budou nejlépe chutnat, kdyz pri jejich priprave
pouzijete rozdiiné teploty. Tlacitka predvolby na zdkladn& umoziiujf pro vas
oblibeny horky ndpoj zvolit spravnou teplotu.

Vzdy naplrite konvici alespori 0,25 | vody, ¢imz zajistite dosazen( spravné

teploty horkého ndpoje. Skutecna teplota se mize od uvedené teploty

mirné lisit.

- Kdispozici jsou 4 tlacftka odpovidajici rdznych horkym ndpojim:

1 Cerny &j (100 °C)

2 Zeleny &aj (80 °C)

3 Bylinny/ovocny ¢aj (100 °C)

4 Instantni kdva (90 °C)

- Zatimco konvice ohrfvd vodu na nastavenou teplotu, svételny krouzek
kolem vybraného tlacitka bude pomalu blikat, dokud nebude nastavend
teplota dosazena.

- Jakmile teplota vody dosédhne prednastavené hodnoty, zazni zvukovy
signdl. Svételny krouzek kolem vybraného tlacitka prestane blikat a zacne
nepretrzité svitit. Po 2 minutdch uslysite signdl znovu.

Pozndmka: BEhem provozu konvice miiZete zvolit jiny typ horkého napoje
stisknutim jiného tlacitka. Je to ale mozné pouze v pripadé, Ze je teplota vody
dosud nizsi nez teplota nové stisknutého tlacitka.

Pozndmeka: Pristroj muZete deaktivovat opé€tovnym stisknutim vybraného tlacitka
nebo zvednutim konvice ze zdkladny.

mmUdrzovani teploty vody na prednastavené hodnoté ms

Funkci udrzovén( teploty vody mlZete pouzit k udrzenf prednastavené
teploty vody po dobu 30 minut.

Funkci udrzovén( teploty aktivujete stisknutim tlacitka KEEP WARM po
stisknutl poZadovaného tlacitka predvolby. Svételny krouzek kolem tlacitka
KEEP WARM bude trvale svitit. Jakmile teplota vody dosdhne prednastavené
hodnoty, svételny krouzek kolem tlacitka KEEP WARM bude pomalu blikat
30 minut. Chcete-li funkci udrzovanf teploty zrusit, stisknéte tlacitko

KEEP WARM nebo zvednéte konvici ze zékladny.

Poznamka: Funkce udrZovani teploty udrzuje teplotu vody po dobu 30 minut.
Poté uslysite zvukovy signdl a konvice se automaticky vypne.

Pozndmka: Pokud stisknete jiné tlacitko predvolby, zatimco je funkce udrZovani
teploty aktivni, budete muset znovu aktivovat také funkci udrZovani teploty.

mmm Odstranéni vodniho kamene z konvice m——————————

V zavislosti na tvrdosti vody ve vadf oblasti se mize postupné usazovat ve
varné konvici vodni kdmen.Ten primo ovliviiuje vykon konvice. Pravidelné
odstraniujte z konvice vodni kdmen podle pokynt v této uzivatelské prirucce.
Doporucujeme ndsledujici ¢etnost odstrariovani vodniho kamene:

- Jednou za 3 mésice v oblastech s mensi tvrdosti vody (do 18 dH).

- Jednou za mésic v oblastech s vétsi tvrdosti vody (nad 18 dH).

Béhem kroku 6 pouzijte ocet (4% kyselina octova). Opldchnéte konvici a
poté ji dvakrdt prevarte (kroky 10-12), abyste odstranili veskery ocet.

mm Objednavani prislusenstvi
Chcete-li koupit prislusenstvi nebo nahradni soucdsti, navstivte adresu
www.shop.philips.com/service nebo se obratte na prodejce vyrobkd
Philips. Také mUzete kontaktovat stredisko péce o zdkazniky spole¢nosti
Philips ve své zemi (kontaktni informace naleznete na zdrucnim listu

s celosvétovou platnost).

mmZivotni prostired i m————————

- AZ pfistroj doslouzi, nevyhazujte jej do bézného komundlniho odpadu,
ale odevzdejte do sbérny urcené pro recyklaci. Pomdzete tim chrénit
Zivotn( prostredi (Obr: 1).

mm Z.4 r'u ka2 | O A O X 15—

Vice informaci a podpory naleznete na adrese www.philips.com/
support nebo samostatném zarucnim listu s celosvétovou platnost.

mm Redeni problém i m———
V této kapitole jsou shrnuty nejbeéznéjsi problémy, se kterymi se mizete

u pristroje setkat. Pokud se vdm nepodari problém vyresit podle
nasledujicich informaci, navstivte webové stranky www.philips.com/support,
kde jsou uvedeny odpovédi na nejcastéjsi dotazy, nebo kontaktujte Stredisko
péce o zdkazniky ve své zemi.

Problém Reseni

Svételny kruh okolo  Jakmile voda doséhne prednastavené teploty,
tla¢itka predvolby se  svételny krouzek kolem zvoleného tlacitka
rozsvitf, zatimco ostatni predvolby se na 5 minut rozsvitf.

svételné kruhy jsou

zhasnuté.

Svételny krouzek

kolem stisknutého
tlacitka predvolby
trikrdt blikne.

Teplota vody je vys3i nez teplota vybraného tlacftka

predvolby. Mdzete do konvice pridat studenou vodu.
Pokud chcete okamzité znovu ohrivat vodu, mizete
vybrat pouze moznost 100 °C.

Pokousim se zapnout ~ Konvice aktivovala ochranu proti vareni bez vody.
konvici, ale ta se Podrobnosti naleznete v casti Ochrana proti varen(
automaticky vypne. bez vody v kapitole Dulezité.

Nepostavili jste konvici spravné do zakladny.
Zvednéte konvici ze zdkladny a znowvu ji do nf
spravnym zplsobem postavte.

Konvice neohreje Konvice detekovala nizkou hladinu vody a proto

vodu nebo nedoséhne ohffvd vodu ve dvou stupnich. Nejprve vodu

prednastavené teploty. ohreje jen krdtce. Po asi 20sekundové prestavce
konvice ohreje vodu podruhé, az bude mit presné
prednastavenou teplotu.
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OHiMAI caTbin aAybIHbIZOEH KyTTbIKTaliMbI3 »eHe Philips komnaHMAcbiHa KoL
KeAAiHi3! Philips koMnaHMsACh! ycbiHATBIH KOAAQYAbI TOABIFBIMEH MaldAaAaHy
yWiH eHiMiHi3A www.philips.com/welcome Beb-6eTiHAE TipKeEHI3.

mmMaHbIZAbI
|’<,¥pa/\Abl KO/\AaH6aCTaH 6¥pb|H OCbl MaHbI3AbI aKrapaTtThbl
MYKMAT OKbIM LWbIfbIll, OHbl KEAECLUEKTE Kapay YLL]iH CaKTari
KOWbIHbI3.
Ab6aiiAaHbI3
- LTenceai, TOK CbiMbl, WoMHeKTIH TabaHbl Hemece o3
3aKkbiMAaAFaH BOACa, KypParabl KOAAAHOaHEI3. TOK CbiMbl
3aKbIMARAACA, Kayinci3 6oAy ywwiH oHbl Philips komnaHusceiHAg, Philips
OKIAETTIrMH 6epreH KbiI3MET OpTaAblFbiHAQ HeMece TUICTI Kacibu
BIAIKTIAIMN 6ap MamaHAap FaHa aybICTbIPY KEPeK.

- Kypanabl Kayincia nanaanaHy »KeHIHAETT HycKayAap bepiain, 6acka
6ipey KaaaFanaraH »KoHe KypaaAbl ManAaAaHyFa KaTbICTbl
Kayin-KaTepAep TYCIHAIPIATEH XarFAainAg, OCbl Kypaaapl 8 »acka
TOAFaH Bananap »xoHe GU3MKaAbIK MYMKIHAIM MeH OlAay, cesy
KabineTi LWeKTeyAl, BIAIMI MeH TaXipubeci a3 aaamaap naaanaHa
anaapl. 8 »acka ToAMaraH 6anaaap epeceKTiH KasaraAayblHCbI3
Ta3aAdYy XOHE TEXHUKAABIK KbI3BMET KOPCETY MYMbICTapbiH
xyprisbeyi Tic. Kypaa MeH OHbIH CbiMbIH 8 »acka ToAMaFaH
6ananapABIH, KOAbI KETMEITIH JKepre KoVbIHbI3.

- Bananap KypaameH oliHamaybl Kepex.

- LLanHekTi, KyaT CbIMbIH kaHe TabaHAb! bICTbIK GETTEPAEH ayAak,
YCTaHpI3.

- Kypanabl kopliaaraH 6eTke (MblCaAbl, bIABIC HayacblHa)
KorMaHbi3. Cy LWAMHEKTIH acTbiHa XKMHAABIM, KaYINTi KarFAan
TYFbI3Ybl MYMKIH.

- Ta3apTy yWiH aAAbIMEH KYPaAABI TOK KO3IHEH XKblpaTbir, CybiThIM
any kepek. LLlalHeKTi Hemece oHbIH TabaHbiH CyFa Hemece backa
CYMBIKTBIKKA BaTbipyra 60AMarAbl. Kypaaabl AbIMKbIA
WwybepeKneH >oHe XyMcaK TasaAay KypaAblMeH FaHa
CYPTIHI3.

EckepTty

- KypbIAFBIHBI TEK XKepre KOCbIAFaH PO3eTKara XaAFaHbi3.

- LarHekTi TeKk e3iHiH TynHyCKa TabaHbIMEH KOAAAHBIHBI3.

- LLlofHeK TeK Cyabl bIChITYFa YKoHe KaiHaTyFa apHaAFaH.

- LLariHekKe cyabl eH oFapbl A@HreMiHeH acbipbir KyMMaHbI3.
Erep waiHeK KaTTbl TOABIN KETCE, KalHaraH Cy LWYyMEriHEeH Tacblm,
KYMIK »apacbiHa anapybl MyMKiH.

- AbBalAaHbI3: LUSMHEKTIH CbIPTbl MEH OHbIH, ILLIHAET CY bIChIN KETEA.
LLIoMHeKTI TyTKacblHaH FaHa yCTaHbi3. LLIsMHeKTeH LWeiFaTbiH
BICTBIK OyAaH Aa abalt BOAbIHBI3.

- ByA Kypan yit TypMBIChIHAQ HEMECe COFaH yKcac backa
A2 OPbIHAAPAA KOAAGHYFa apHaAFaH: depMarapaarbl YMAEP;
XaTblH OPbIH MEH TaHFbl aC OEPETIH OPbIHAAP; AYKEHAEPAETI,
KeHceAepAeri XaHe 6acka Aa YMbIC OPTaAapPbIHAAFbI ac YWAep;
KOHaK YIMAEP, MOTEABAEP MaHe 6acka Aa TYPFbiH OPbIHAAPbI
(TYTBIHYLWLIAGP TaparibiHaH).

Cycbi3 KaMHaTyAaH KopFay pyHKLMUACHI

ByA WanHeK KainHan cyaryAaH Kopray GyHKUMACbIMEH

*abAbIKTaAFaH: OHbIH ILIHAE Cy YKOK HEMECE YKETKIAIKCI3 DOAbIN

TYPFaH Ke3ae OHbl balikamalt KOChin KOoMcaHpl3, OA aBTOMaTThl

TYpAE eweal. LLaiHekTi 10 MUHYT CybITbIHBI3 Ad, COAAH KEWIH LUaNHEKTI

TyMKOMMachiHaH aabiHbi3. CoaaH KeliH LaHeK KoAAaHYFa KaTaaaH

AanblH BOAAAbI.

DAEKTPOMarHuTTiK epictep (OMO)
Ocbl Philips KypbIAFbICH SAGKTPOMArHUTTIK epicTepre
(EMF) KaTbICTbl BapAbIK TaAanTapFa COMKEC KEAEA.

mmCyAbl aAAbIH aAa OPHATbIAFAH TYMMEAEPMEH bIChITY E——

OPTYPAI bICTbIK CYCbIHAAPABIH ASMi 6abbiHa KEAY YLUIH OAapFa SPTYPAI
TemnepaTypaap KaxeT bonaabl. TynTeri aAabiH aAa OpHATbIAFaH
TyMMeAepMeH CYMIKTI bICTBIK CYCbIHBIHbI3 YLLIH AYPbIC TEMMepaTypaHbl
TaHAayFa 0OA3ABI.

TaHAaAFaH bICTBIK CyCblH KEPEKTI TeMnepaTypara »KeTyiH KamTamachi3

€Ty YLWiH WanHeKTi opaarbiM kemiHae 0,25 A cymeH TOATbIpbIHEI3. HakTbl

TemnepaTypa KepCeTIAreH TeMnepaTypaAaH a3Aar ayblTKybl MyMKiH.

- OPTYPAI bICTbIK CyCbIHARP YLWiH 4 Tyime Gap:

1 Kapa wan (100°C)

2 Kek wan (80°C)

3 Wenhxkemic wanbl (100°C)

4 Te3s epuTin kode (90°C)

- LLaiiHeK cyAbl aAAbIH aAa OpHaTbIAFaH TemnepaTypara AeMiH
KalHaTKaHAQ, TaHAAAFaH TYMMEHIH alHaAaCbiHAAFbI XKapblK LWeHbepi cy
AAABIH aAa OpHaTbIAFAH TEMMEPATYpPara KETKEHLUE »KaHbIM-OLWin TypPaAbl.

- Cy anablH aAa OpHaTbIAFaH TemMnepaTypara *KeTKeHAE AbIObICTbIK
curHan bepineal. TaHaaAFaH TyMMEHIH aliHaAaCbIHAGFbI YKapblk LeHOepi
KaHbIM-OLKEHIH TOKTATbIM, TYPaKTbl KaHbiM TYPaAbl. 2 MUHYTTaH KeMiH
KalTaAaH AbIOBICTBIK CUrHaA Bepireal.

Eckepmne: LLlaiHek >xymbic icmen mypraHga 6acka 6ip mysimeHi 6acy
apKbiAbl 6acka 6ip bicmbiK cycbiH mypiH maHgayra 6oAagbl. Bya mek cygbiH,
memnepbamypdckl aAi KaHagaH 6acbIAFaH MYIMEHIH, meMnepamypacbiHaH
memeH 60AbIN MypraH Ke3ge MyMKiH 60AAghbl.

Eckepmne: KypbIAfFbIHbIH, XYMbICbIH MAHGAAFaH myiMeHi Kaimagax 6acy
Hemece LWaiHeKmi mynmeH dAy apKbiAbl moKmamyra 6oAagsl.

-CYAI:;I aAAbIH aAa OPHATbIAFaH TeMMnepaTypaAad XKblAbl CaKTay I

Cyabl 30 MuHYT GOVbI aAABIH aAa OpHATBIAFAH TEMMEPATYPaAd KblAbl CaKTay
YLLIH JKbIABIABIKTbI CaKTay QYHKUMSCHIH MaiAaAaHyra 60AaAb!.

HBIABIABIKTBI CaKTay GYHKUMSACHIH iCKe KOCY YLUIH, KEPEKTI aAAbIH aAa
OpHaTblAFaH TyiMeHi 6ackaHHaH keriH KEEP WARM (XKbIAbIABIKTbI cakTay)
TyMeciH 6acbiHbiz. KEEP WARM (PKblAbIAbIKTEI cakTay) TyMMECIHIH
aMHAAACbIHARFBI XKapbIK LeHOepi TypaKThl xaHbin Typasbl. Cy arabIH ana
OpHaTbiAFaH TemnepaTypara xeTkeHae, KEEP WARM (KbIAbIAbIKTbI cakTay)
TYVMECIHIH aliHaracbiHAAFbI XapblK WweHbepi 30 MUHYT 6oiibl Basy *aHbin-
oLWin TypaAbl. Erep »KbIAbIABIKTBI CakTay GyHKUMACIHAH 6ac TapTKbIHbI3
kence, KEEP WARM (PKbiAbIAbIKTBI cakTay) TyMMeCiH 6acbiHpbi3 HeMece
WaMHEKTi TYNTEH aAblHbI3.

Eckepmne: XKbIAbIAbIKMbI cCGKMay yHKUMAChI CYygbiH, KbiAbIAbIFbIH 30
MuHym 60sibl cakmaigbl. OgaH KeviiH, gbibbicmblK curHaa 6epiain, warHek
asmomammel mypge eLuegi.

Eckepmne: Erep >KbiAbIALIKMbI cakmay ¢yHKLMACbI icmen mypraHga 6acka
6ip mysimeHi 6accanbi3, XKbIAbIABIKMbI cCaKmay PyHKUMSACbIH ga KaimagaH icke
KOCYbIHbI3 KaXKem.

mmmlllafiHeKTi KaKTaH Ta3aAay EE——

TypaTbiH KEPAETT CYAbIH KaTTbIAbIFbIHA GAMAGHBICTBI, YaKbIT 6TE KeAe
WAMHEKTIH, IWiHE KaK XWHaAYbl MyMKiH. OA WOMHEKTIH KyMbICbiHa 9cep
eTyi MyMKiH. Ocbl MaAanaHyLLIbl HYCKAYAbIFbIHAGFbI HYCKayAap OOVbIHLLA
LWOMHEKTIH KafblH Ta3aAan OTbIPbIHbI3.
KeAeci KakTaH TasaAay *MIAIMH YCbiHaMbI3:
- Cybl XKymcaK (eH »oraprbl aeHreri — 18 dH) almakTapaa — yww an calibiH;
- cybl KaTTbl (18 dH aeHreliHeH »orapbl) aiMakTapaa — alblHa

6ip peT.
6-KapamAa aK cipke CyblH (49 Cipke KbILKbIAbI) KOAAGHBIM KOPIHI3.
LLIoMHeKTi Wwawbin »ibepir, Cipke CyblH TOABIK LUbIFAPY YLiH eKi peT
KarHaTbiHbi3 (10-12-kasam).

mmm K OCaARBI KYPaAAdpFa TarchIpbIC Gepy M ——

Kocankbl Kypassap Hemece KOCaAKbl OGeALLEKTEp CaTbim aAy YLUiH, WWW.
shop.philips.com/service caritoiHa kipiniz Hemece Philips anaepine
6apbiHbi3. CoHaait-ak,eainizaeri Philips TyTbiHyWwbIAApABI KOAAQY
OpTaAblFbiHa XabapAacbiHbi3 (bafiAaHbIC MOAIMETTEPIH AYHMEKYIIAK KEMIAAIK
napakxLiacbiHaH KapaHbi3).

—Kopl.uarau O P T 2

- Kbi3MeT Mep3imi asKTaAFaHA, KypaAAbl SAETTEr KOKbIcreH bipre
TacTamal, pecMm XumHay OopHbiHa TancbipbiHbi3. OcbiAalilua, Ci3 KopluaraH
opTaHbl cakTayra kemekTececis (Cypet 1).

mm KeniAAiK XKoHe KOAA QY

Erep cisre aknapat Hemece Koaaay KaxeT boaca, www.philips.com/
support
CanTbIHA KIPIHI3 HeMece BeneK AYHUENKY3IAK KEMIAAIK MapaKLLachiH OKbIHbI3.

-AKayAbIKTa.PAbI HKO O

By Tapayaa KypbiAFblA@ €H KNI KE3AECETIH MaceAenep

MHAKTaAFaH. TeMeHAErT aknapaTTbiH KOMEriMeH MaCeAeHi Lelle
aAMaCaHbI3, Ui KOMbIAATbIH CypakTap TisimMiH kepy yiwiH www.philips.com/
support TopabblHa KipiHi3 Hemece eAiHi3aeri TYTbIHyLIbIAAPAB! KOAARY
OpTaAblFbiHa XabapAachliHbI3.

Mpobaema Lewimi

Backa »apbik Cy anabIH ana opHaTbIAFaH TemnepaTypara
weHbepAepi ewin YKETKEHHEH KEMiH, TaHAAAFAH aAAbIH aAa
TypFaHAa Oip aaAblH aAa  OpHaTbIAFaH TYMMEHIH >Kapblk LeHoepi 5 MuHyT
OPHaTbIAFaH TYMMEHIH  >XaHaApbl.

aANHAAACBIHAAFBI XapPblK

LWeHOepi »KaHaAbl.

MeH 6ackaH anapiH ana  CyAblH TemrnepaTypachl TaHAAAFaH aAAbIH aAa
OpHaTbIAFaH TYMMEHIH  OpHaTblAFaH TYMMEHIH TeMnepaTypacblHaH
YKapblK WeHobepi v peT  ofapbl. LLaiHekke cybIk cy Kocyra 6oaaabl. Erep
MKBIMBIABIKTANABI. CYyAblH AEPEY KalTa KalHATKbIHbI3 KeACe, TeK
100°C TemnepaTypacbiH TaHAQyFa 6OAAAbI.

LLlalHeKTi Kocnak LLlaiHek KarHan cyaAyaaH Kopray QYHKLUMACHIH

HoACaM, OA aBTOMATThI  icKe KocKaH. Emxen-Tenkenaepin «MaHbi3abb

TYPAE elue bepeai. TapayblHAaFbl «KalHan cyaayAaH Kopray»
BoAIMIHEH KapaHbI3.

LLIaiHeKTi Ty6iHe Aypbic KolMaraHcbi3. LLaiHexTi
TYMTEH aAbIM, TYMKE AYPbICTaN KOMbIHbI3.

LLlaMHeK cyAbl LLlalHeKk cy AeHremi ToMeH eKeHiH aHbIKTaAbI,

KalHaTnanAbl HEMece Cy COHABIKTaH CyAbl €Ki CaTblAd bICbITaAbl. AAAbIMEH

aAAbIH and OPHATBIAFAH  CY KbICKA YaKbIT biCbiTbiAdAbl. LLlamamen 20

TemnepaTypara CEKYHA KIAIPICTEH KEMiH, WalHEeK CyAbl aAAbIH

KETMNENAI. ana OpHaTbIAFaH TeMMNepaTypara ASA JKeETYi YLLiH
EKIHLUI PET bICbITaAbI.

7Y

HEA HEE 7ol =M ZAELICH BEAYLEE|=

AE sEls 2o d = =S www.philips.co.kr0i| M HZS

SESHAIL.

S L A ——————

= MEZs AME5t7] dojl o] E2 JE2E F2 24 ¢ LSO

g =+ UARSE T 2astEAIR
a1

- BP0, dY 3, wEO = MYFTA X7 S E
d20l= & NEE AFSSHA| DAL ®d AEIH &2 E
4 oS ?I5t0f ZEIA ML M, dEA ME|A XEY
L= H2 71 XoA 22510 WAMSHYAIL.

- 8 o[ OfZl0|f MR XQI 22t 3 YKl 50|
ZSOIX|HLE dgut X[A0| SFoHX| 2 J2l0] O] HEFS
AM-ESH2HH & AZS D RS CHESH A2 = UES
AAANSE SES| =Rt M2 =55 LOLoF BfLIC 84|
Ol EE= 2= 5tof| AUX| g2 02107t HF 4 H 2HE|E
St== FOoiME SHELCH HE X =S 8M| 0[5 01210(2]
=0 FA| ph= Ha0| ERASHHAIL.

- 2017t MBS JHX 1 =X S SHUAL.

- MY IE EEM R AE0| EAR BHO| FX| BES SHUAIL

- JEINE FEEIEIE S ol Ms 2EHO| MEE =X
OFMA2. X Z of2fof Z0[ 110 D2 ?I= e = UL

- HEE MHSP| Jof| 2108 &1 718 M5IHAIL
T HEHUE = = tHE Ao §2X] bHEAI2
He T 59 MANE ALSSHo] H2HA L,

X0
- ;('1_%% SIEAl GX[E HH ZHEO| AASIYA|L,
- O |FEAE EHEA] Heje| HEE
- W|FEAE 25 "HeAH B0l 85
HIE YLt
- YT E[ChE #EARI M
=

%%HD
xo50
=y 2
=T
4T Do
10
i
rlo
|5
N
n
A
-
a
|‘|I
I
>

Homo
[0
U4y
M=
10 >
Jool o
el
zT
3 FO

a
> 000
\D l_"_l
m\l
rfo

ra
[in
~
nz
=2
0440
>
40
>0
il
bl
Q
ol
X
-
=0
Jal
10

A

\J M‘
il
o
N
m
4
1z
>

Nz
=
Zy
>
0fo
QL
0
JjuT?
iz 0
]
m
<%
S
A
[l

AT HEf 712 YK
o] ™7|x=TAtofl= A=
T 50| 20| §HL
H&E H™O0| AT HF, 0
HI|FEIE 107 S2F
H7|F=HAE Al Als

EMF(XX}7|Zh
A HE2 EMF(EAD [E)et #eE R= 7|&2 &5 L0

or

0.

o O

Hr=

oy
Il
0

il
ror 02
>
S (N
=z
i
]]l_‘i Jo
SZm\o
> A
M |}g|
Ral
2
iy =r
mm IHH
oL
[l
mo-—
1L
"D

1
£0
N

=
o

x
T
rim
|0
Hu
1]
o
f=)
N

IR
iR
o
][0

il
U
i)
0z
il

[0

U

ol o T
- =

— 2 |0

10 ey

r

>N
NI
*Egmgg
S - M=*h
Syl
~ o 1o P
Nt
no=2
1l

I ool o~

(80°C)

S E X/ L XH100°C)

QIAEE FHI[(90°C)

HMI|FHXOM BHE 220 E2E
\

oo = HrErroon

o\l ﬂJlﬂI r_>,|_
rx NI
TN
o
SalRn)
N A
olrso
H‘%" Iy 1yt
—LTon
Hoo
0
Mo
10
rto rim
H1 1jo
N
=
Hu
nx
0 i
% of
rtodn
|_|-|
HI
o

2
1z
rot
T
rm
mjo
o
>
4
[
N
A
2]
N
M
pal
pal
i
nx
il
=
=
x

mno HE ojo o2t
$Q |1 Ti0 b R

il
N
inl
>
o
|0
2
N
ofr
©
%
>
it}
r
a

!
0x
rfo
Hn
u
kT
|+0

It ta
o -

Bl oA ©rnmriorto

i rujo mjo

T
(RN
oA rolrofr

-

Sl

z
Hr
nrfo
I
rm
o
o
10

ns

>~

= orfo

s

o
H
=)

i
Il
rio ok
N
olr Hr

o
03
T

©
i

oo
=2
x

—= I
r
AL
ol
ita

I

H

ro

d

or

ro

o .

(e]
G I
[Rafiiil

2
A
10

o momt N o
'}
kl
pal
O
|0
Hu
r
N

LI

olr kJ
Ho
ro
N
or
o
Bt
o Ofn
ol

o =
rir

01 0
a
rn
[H
L)
pr
T
rm
o
4r
[
|'E|
H
ro

N
o
o
>
o
0z
LO£
:Oé
1%
I

rz
N
M
rz
Rl
10
[>
)
1°
>
2y

LA

9

22

Ty 1% OFJ
4>
$0
o)
|O
HU
=
ot
Nz
02
x
10
i
il
mjo
il
0
N
il
o)
HU

1z 0
ol
1l
o
N
[e]]l
I
Rl
0]

go
r -
NI 0o
Soyra )
=) -
s
@r“—go&ol'\()é
=

ot
M
ol
x>z

FESHUAIL. I |F=HRE
B1 20l AI2(10-12

i
S

AMME|L iH FFS
C= mi2| A g

=
service) == ZE! T2 UESHUAIL. siY X[Fe| HEA
(@] O

> 0405 oN

20 XpMlet H2LE X[ @0
(www.philips.com/suppo

RS2,

|
n:

1S YEsHAAL HE 2ESME

= =

O] 2 MEES AHESIHAM I et o2 HASHA = =X <t
7 o8 UHE NAIZLICE ofef HEZE Z
ZA=20{l= www.philips.com/supports 223

(FAQ) =52 TXoIALE ZEA O MAEHHZ EO5HHAIL.

C}E EASE S0| SH 2EK ESE = HEE
MRS TalA  TalAl HE0] 5% S0 ARIX| YLLint
BE %2/ EAISO]
AHELICH
L7} =2 T4 B9 RETh MEASt Tej4 6EQ)
HES| EASO|  2EEClC Ltk H7|1FEx 288
3 2L EOUAR. 25 HIZ KIlAsH
100° CBF MEHEH 2 U&Lct
HOIFHAL MHUS HE M| IIE ©X |50] MEIEUS
2241 FoLt & QUELICL RAS Y82 B2 A
RSB MTLICL 2O AX ME| OlH BX 15 M&2
SES-VSNL=}
H7|Z MR} BT 20| 28127 £0|X|
RoULICH LRI FHRE 22511
ENE-E L RTEIN N
HI|ZHALG|A B0 K7 FHRI0| 8 250| UX|E0f 20|
CI9IRIX 2L & A2 CI9IIH| ELIC 9, 20|
ST 2coix| 20| H7F SO CIYTILIC o 20 = M
CIYIRIR| LIt 2E7kK Hetet 20| iDLt

NZHS Ho7|= © 2 XM EQ MZEHS = 4xt2| 52 6Xt2] 9Xt2| 2
HIE 4 AELCH (1) 4R2[Y FR - 2o F Af2l= HEE S F &t
2le MAKE FE o|n|EHLIC, of) 0632 =» 2006H 32£HRY 0] A4k (2)
SAI2|Y HR : ¥l F Af2l= HEE LIS F Af2le MAE =&, 0t
oF Rj2|= AAKE @012 ojn|BH|C}0)06243 =» 2006 248K ZO|
T2 MAQ)6RIEIY AR Yo F Al AEE LS F Aele g
2, 0FX|8} & Xi2l= LS ofn|EiLC. 0f)061125 = 20061 118 25
MAH(4) IR2|Y FL - ol B AlE|= MRS E, O F Al2ls HEE,
Che & Xf2ls a4 F5, 02 o Xl2le 339 Yaketelg, npxat
3xf2|E O Fol| YA X Eo| YRHSE ofn| Tt 0)507402001
= LIZZHE0|M 200713 400 Z0f 28 MARIRI0IA A ) A
(5) 7 |EFM|Z=HS0]| o5 2O AR

2
(02)709-1200 2.2 H2H|ZL| C}.

O

BAHASA MELAYU

-Pengenalan—

Tahniah atas pembelian anda, dan selamat datang ke Philips! Untuk
mendapat manfaat sepenuhnya daripada sokongan yang ditawarkan oleh
Philips, daftarkan produk anda di www.philips.com/welcome.

-Penting—

Baca maklumat penting ini dengan teliti sebelum anda menggunakan
perkakas dan simpan ia untuk rujukan masa depan.

Amaran

- Jangan gunakan perkakas jika palam, kord utama, tapak atau cerek sendiri
telah rosak. Jika kord utama rosak, ia mesti digantikan oleh Philips, pusat
servis yang dibenarkan Philips atau orang dengan kelayakan yang sama
untuk mengelakkan bahaya.

- Perkakas ini boleh digunakan oleh kanak-kanak berumur 8 tahun ke atas
dan orang yang kurang keupayaan fizikal, deria atau mental, atau kekurangan
pengalaman dan pengetahuan jika mereka telah diberi pengawasan dan
panduan berkaitan penggunaan perkakas secara selamat dan jika mereka
memahami bahaya yang boleh berlaku. Pembersihan dan penyelenggaraan
pengguna tidak boleh dilakukan oleh kanak-kanak kecuali jika dia berumur
lebih daripada 8 tahun dan diawasi. Simpan perkakas dan kordnya jauh
daripada jangkauan kanak-kanak yang berumur kurang daripada 8 tahun.

- Kanak-kanak tidak sepatutnya bermain dengan perkakas ini.

- Jauhkan kord, tapak dan perkakas daripada permukaan panas.

- Jangan letak perkakas di atas permukaan yang tertutup (cth. dulang
hidangan), kerana ini boleh menyebabkan air berkumpul di bawah
perkakas, mengakibatkan situasi yang berbahaya.

- Tanggalkan palam perkakas dan biarkannya menyejuk sebelum anda
membersihkannya. Jangan rendam cerek atau tapak dalam air atau
sebarang cecair lain. Hanya bersihkan perkakas dengan kain lembap dan
agen pembersih yang lembut.

Awas

- Sambungkan perkakas hanya kepada soket dinding yang dibumikan.

- Hanya gunakan cerek dengan tapak asalnya.

- Cerek hanya bertujuan untuk memanaskan dan mendidihkan air.

- Jangan sekali-kali isikan cerek sehingga melebihi penunjuk paras
maksimum. Jika cerek terlebih diisi, air yang sedang mendidih mungkin
terpancut keluar dari muncung dan menyebabkan kelecuran.

- Berhati-hati: bahagian luar cerek dan air di dalamnya menjadi panas.
Hanya angkat cerek melalui pemegangnya. Juga berhati-hati terhadap
stim panas yang keluar daripada cerek.

- Perkakas ini bertujuan untuk digunakan dalam rumah dan penggunaan
serupa seperti rumah ladang, persekitaran jenis inap sarapan, kawasan
dapur kakitangan dalam kedai, di pejabat dan di persekitaran kerja lain
dan oleh pelanggan di hotel, motel dan jenis persekitaran perumahan
lain.

Perlindungan masak-kering
Cerek ini dilengkapi dengan perlindungan didih kering: ia dimatikan secara
automatik jika anda menghidupkannya secara tidak sengaja apabila tiada
air atau air tidak mencukupi. Biarkan cerek menyejuk selama 10 minit dan
kemudian angkat cerek daripada tapaknya. Kemudian cerek sedia digunakan
sekali lagi.

Medan elektromagnet (EMF)
Perkakas Philips ini mematuhi semua piawai yang berkaitan dengan medan
elektromagnet (EMF).

mmMemanaskan air dengan butang praset

Minuman panas yang berbeza memerlukan suhu yang berbeza untuk rasanya
yang terbaik. Dengan butang praset pada tapak, anda boleh memilih suhu
yang betul untuk minuman panas kegemaran anda.

Sentiasa isikan cerek dengan sekurang-kurangnya 0.25l air untuk memastikan

minuman panas yang dipilih mencapai suhu yang betul. Suhu sebenar

mungkin sedikit berbeza daripada suhu yang ditunjukkan.

Terdapat 4 butang yang mewakili minuman panas yang berbeza:

Teh hitam (100°C)

Teh hijau (80°C)

Teh herba/buah-buahan (100°C)

Kopi segera (90°C)

- Semasa cerek memanaskan air kepada suhu praset, gelang lampu di
sekeliling butang yang dipilih berdenyut perlahan-lahan sehingga air
mencapai suhu yang telah diprasetkan.

- Apabila air mencapai suhu praset, anda akan mendengar isyarat. Gelang
lampu di sekeliling butang yang dipilih berhenti berdenyut dan menyala
secara berterusan. Selepas 2 minit, anda akan mendengar isyarat sekali
lagi.

Nota:Anda boleh memilih jenis minuman panas yang berbeza dengan

menekan butang yang berbeza semasa cerek sedang beroperasi. Ini hanya

dapat dilakukan jika suhu air masih berada di bawah suhu butang yang baru
ditekan.

AwN =

Nota:Anda boleh menyahaktifkan perkakas dengan menekan sekali lagi
butang yang dipilih atau dengan mengalihkan cerek dari tapak.

mmMenyimpan air panas pada suhu praset————

Anda boleh menggunakan fungsi simpan panas untuk mengekalkan suhu air
pada suhu praset selama 30 minit.

Untuk mengaktifkan fungsi simpan panas, tekan butang KEEP WARM selepas
anda menekan butang praset yang diingini. Gelang lampu di sekeliling butang
KEEP WARM akan menyala secara berterusan. Apabila air mencapai suhu
praset, gelang lampu di sekeliling butang KEEP WARM berdenyut perlahan-
lahan selama 30 minit. Jika anda ingin membatalkan fungsi simpan panas,
tekan butang KEEP WARM atau alihkan cerek dari tapak.

Nota: Fungsi simpan panas mengekalkan kepanasan air selama 30 minit.
Selepas ini, anda akan mendengar isyarat dan cerek akan mati secara automatik.

Nota: Jika anda menekan satu lagi butang praset semasa fungsi simpan panas
diaktifkan, anda perlu mengaktifkan semula fungsi simpan panas.

mmMenanggalkan kerak cerek n—————

Bergantung pada keliatan air di kawasan anda, kerak mungkin terbentuk
dalam cerek lama-kelamaan. Kerak boleh menjejaskan prestasi cerek. Buang
kerak daripada cerek dengan kerap dengan mengikuti arahan dalam manual
pengguna ini.

Kami mengesyorkan kekerapan menanggalkan kerak berikut:

- Sekali setiap 3 bulan bagi kawasan berair lembut (sehingga 18 dH).

- Sekali sebulan bagi kawasan berair liat (lebih daripada 18dH).

Gunakan cuka putih (4% asid asetik) dalam langkah 6. Bilas cerek dan
kemudian didih dua kali (langkah 10-12) untuk mengeluarkan semua cuka.

mm Memesan aksesori m——————

Untuk membeli aksesori atau barang ganti, lawati ke www.shop.philips.
com/

service atau pergi ke penjual Philips anda. Anda juga boleh menghubungi
Pusat Khidmat Pelanggan di negara anda (lihat risalah jaminan sedunia untuk
butiran hubungan).

mmAlam sekitar m————————

- Jangan buang perkakas dengan sampah rumah yang biasa pada akhir
hayatnya, sebaliknya serahkan ke pusat pungutan rasmi untuk dikitar
semula. Dengan berbuat demikian, anda membantu memelihara alam
sekitar (Gamb. 1).

-jaminan dan sokongan—

Jika anda perlukan maklumat atau sokongan, sila lawati www.philips.com/
support atau baca risalah jaminan sedunia yang berasingan.

mm Penyelesai Masalah s

Bab ini meringkaskan masalah paling lazim yang mungkin anda hadapi dengan
perkakas ini. Jika anda tidak dapat menyelesaikan masalah dengan maklumat
di bawah, lawati www.philips.com/support untuk mendapatkan senarai
soalan lazim atau hubungi Pusat Layanan Pelanggan di negara anda.

Masalah Penyelesaian

Gelang lampu di Selepas air mencapai suhu praset, gelang lampu
sekeliling satu butang ~ butang praset yang dipilih menyala selama
praset menyala semasa 5 minit.

gelang lampu lain mati.

Gelang lampu butang ~ Suhu air lebih tinggi daripada suhu butang praset yang
praset yang saya tekan  dipilih. Anda boleh menambah air sejuk ke dalam
menyala sebanyak tiga  cerek. Jika anda ingin memanaskan semula air dengan
kali. segera, anda hanya boleh memilih 100°C.

Saya cuba untuk
menghidupkan cerek,
tetapi ia mati secara

Cerek mengaktifkan perlindungan didih kering.
Untuk butiran, lihat bahagian ‘Perlindungan didih
kering' dalam bab ‘Penting’.

automatik.
Anda tidak meletakkan cerek di atas tapaknya
dengan betul. Alihkan cerek dari tapak dan
letakkan semula di atas tapak dengan betul.
Cerek tidak Cerek mengesan paras air yang rendah dan

memanaskan air atau dengan itu memanaskan air dalam dua peringkat.

air tidak mencapai suhu  Pertama, air dipanaskan buat seketika. Selepas

praset. tempoh jeda selama kira-kira 20 saat, cerek
memanaskan air buat kali kedua untuk mencapai
suhu praset dengan tepat.
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Gratulujemy zakupu i witamy wsrdd uzytkownikéw produktéw Philips!

Aby w pemi skorzysta¢ z oferowanej przez firme Philips pomocy, zarejestruj

swdj produkt na stronie www.philips.com/welcome.

e WazZzne me——

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia zapoznaj sie doktadnie z tymi

informacjami i zachowaj je na przysztos¢.

Ostrzezenie
- Nie korzystaj z urzadzenia, jedli uszkodzona jest jego wtyczka, przewdd

sieciowy albo podstawa lub jesli uszkodzone jest samo urzadzenie.

W przypadku uszkodzenia przewodu sieciowego w celu unikniecia

zagrozenia nalezy zleci¢ jego wymiang firmie Philips, autoryzowanemu

centrum serwisowemu firmy Philips lub odpowiednio wykwalifikowane;
osobie.

- Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat
oraz osoby z ograniczonymi zdolno$ciami fizycznymi, sensorycznymi
lub umystowymi, a takze nieposiadajace wiedzy lub dodwiadczenia w
zakresie uzytkowania tego typu urzadzen, pod warunkiem, ze beda
one nadzorowane lub zostang poinstruowane na temat korzystania z
tego urzadzenia w bezpieczny sposdb oraz zostana poinformowane o
potencjalnych zagrozeniach. Czyszczenie i konserwacja nie powinny byc
przeprowadzane przez dzieci; wyjatek stanowig dzieci powyzej 8. roku
Zycia, ktére sa odpowiednio nadzorowane. Urzadzenie i przewdd nalezy
przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci ponizej 8 lat.

- Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem.

- Trzymaj przewdd sieciowy, podstawe i sam czajnik z dala od rozgrzanych
powierzchni.

- Aby unikna¢ niebezpiecznych sytuacji, nie stawiaj urzadzenia na
zamknietej powierzchni (np. na tacy serwisowej), gdyz moze to
spowodowac zebranie wody pod urzadzeniem.

- Przed rozpoczeciem czyszczenia urzadzenia wyjmij jego wtyczke z
gniazdka elektrycznego i poczekaj, az urzadzenie ostygnie. Nie zanurzaj
czajnika ani jego podstawy w wodzie ani innym ptynie. Urzadzenie nalezy
czysci¢ wytacznie zwilzong szmatka i tagodnym $rodkiem czyszczacym.
Uwaga

- Podtaczaj urzadzenie wyfacznie do uziemionego gniazdka elektrycznego.

- Uzywaj czajnika wytacznie z oryginalng podstawa.

- Czajnik jest przeznaczony wytacznie do podgrzewania i gotowania wody.
- Nigdy nie napetniaj czajnika powyzej wskaznika maksymalnego poziomu.
W przypadku nadmiernego napetnienia czajnika wrzaca woda moze

wydostac sie przez dziobek i spowodowad oparzenia.

- Uwaga: obudowa czajnika oraz znajdujaca si¢ w nim woda nagrzewaja
sie. Podnos czajnik, trzymajac go za uchwyt. Uwazaj takze na goraca pare,
ktdra wydostaje sie z czajnika.

- To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w domach i podobnych
miejscach, takich jak domy wiejskie, pensjonaty, kuchnie dla pracownikéw
w sklepach, w biurach i w innych zaktadach pracy, oraz do uzytku przez
gosci hoteli, moteli itp.

Zabezpieczenie przed wlaczeniem pustego urzadzenia
Czajnik jest wyposazony w mechanizm zabezpieczajacy: urzadzenie wylacza sie
automatycznie, jesli zostato przez przypadek wiaczone bez wody lub ze zbyt
mala iloscia wody. Poczekaj 10 minut, az czajnik ostygnie, a nastepnie zdejmij go z
podstawy. Czajnik bedzie ponownie gotowy do uzytku.

Pola elektromagnetyczne (EMF)

Niniejsze urzadzenie Philips spetnia wszystkie normy

dotyczace pdl elektromagnetycznych.

mmm Podgrzewanie wody przy uzyciu przyciskéw wstepnych ustawienm

Aby wydoby¢ najlepszy smak réznych goracych napojéw, wymagane

sa rézne temperatury. Korzystajac z przyciskdw wstepnych ustawien

na podstawie, mozna wybra¢ odpowiednia temperature dla swojego

ulubionego goracego napoju.

Nalezy zawsze nalewac do czajnika co najmniej 0,25 | wody, aby mie¢

pewnos¢, ze wybrany goracy napdj osiggnie odpowiednia temperature.

Rzeczywista temperatura moze réznic sie nieznacznie od temperatury

wskazanej przez urzadzenie.

Dostepne sa 4 przyciski odpowiadajace réznym goracym napojom:

Czarna herbata (100°C)

Zielona herbata (80°C)

Herbata ziotowa/owocowa (100°C)

Kawa rozpuszczalna (90°C)

- Podczas podgrzewania wody do ustawionej temperatury podswietlenie
wokdt wybranego przycisku bedzie powoli miga¢ do momentu, az woda
osiagnie ustawiong temperature.

- Gdy woda osiagnie ustawiona temperature, urzadzenie wyemituje sygnat
dzwigkowy. Podswietlenie wokdt wybranego przycisku przestanie migac
i zaswieci sie w sposdb ciagly. Po uptywie 2 minut urzadzenie ponownie
wyemituje sygnat dzwigkowy.

w0

Uwaga: Mozna wybrac inny rodzaj gorqcego napoju, naciskajqc inny przycisk
podczas pracy czajnika. Mozna postqpic w ten sposdb tylko wtedy, gdy
temperatura wody nadal jest nizsza od przypisanej do nowo wybranego
przycisku.

Uwaga: Urzqdzenie mozna wytqczy<, ponownie naciskajqc wybrany przycisk lub
zdejmujqc czajnik z podstawy.

mmUtrzymywanie ustawionej temperatury wody m—

Aby utrzymac przez 30 minut ustawiona temperature wody, mozna uzy¢
funkgji utrzymywania ciepfa.

Aby aktywowad funkcje utrzymywania ciepta, nacisnij przycisk KEEP WARM
po naci$nieciu zadanego przycisku wstepnego ustawienia. PodSwietlenie
wokét przycisku KEEP WARM zaswieci sie w sposdb ciagty. Gdy woda
osiagnie ustawiong temperature, podéwietlenie wokdt przycisku KEEP
WARM bedzie powoli miga¢ przez 30 minut. Aby wylaczy¢ funkcje
utrzymywania ciepta, nacisnij przycisk KEEP WARM lub zdejmij czajnik z
podstawy.

Uwaga: Funkgja utrzymywania ciepta utrzymuje temperature wody przez
30 minut. Po tym czasie zostanie wyemitowany sygnat dzwiekowy i czajnik
wylqczy sie automatycznie.

Uwaga:W przypadku nacisniecia innego przycisku wstepnego ustawienia, gdy
funkcja utrzymywania ciepta jest aktywna, nalezy ponownie aktywowac funkcje
utrzymywania ciepta.

mmUsuwanie kamienia z czajnika n—————

W zaleznosci od stopnia twardo$ci wody w danej okolicy wewnatrz czajnika
moze z biegiem czasu osadzac sie kamien. Osadzajacy sie kamien moze
mie¢ wptyw na prawidtowe dziafanie czajnika. Regularnie usuwaj kamien,
postepujac zgodnie z instrukcjami znajdujacymi sie w tej instrukcji obstugi.
Zalecamy usuwanie kamienia:

- co 3 miesiace w przypadku wody migkkiej (do 18 dH);

- co miesiac w przypadku wody twardej (powyzej 18 dH).

W punkcie 6 uzyj biatego octu (4% kwasu octowego). Optucz czajnik,

a nastepnie dwukrotnie zagotuj w nim wode (czynnosci 10-12), aby
catkowicie usuna¢ ocet.

mmZamawianie akcesoriow m—————

Aby kupi¢ akcesoria lub czesci zamienne, odwiedz strone
www.shop.philips.com/service lub skontaktuj sie ze sprzedawca
produktdw firmy Philips. Mozesz rédwniez skontaktowac sie z lokalnym Centrum
Obstugi Klienta (informacje kontaktowe znajduja sie w ulotce gwarancyjnej).

mmm O chrona $rodowiska meesss—————

- Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ wraz ze zwyktymi odpadami
gospodarstwa domowego — nalezy oddac je do punktu zbidrki
surowcdw wtdrnych w celu utylizacji. Stosowanie sie do tego zalecenia
pomaga w ochronie srodowiska (rys.1).

mm Gwarancja i pomoc techniczna ————————

Jesli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych informacji, odwiedz strone
www.philips.com/support lub zapoznaj si¢ z oddzielng ulotka gwarancyjna.

mmRozwiazywanie problemow m———————————

Ten rozdziat opisuje najczestsze problemy, z ktérymi mozna sie zetkna¢,
korzystajac z urzadzenia. Jesli ponizsze wskazdwki okaza sie niewystarczajace
do rozwiazania problemu, odwiedz strong www.philips.com/support,

na ktdrej znajduje sie lista czesto zadawanych pytan, lub skontaktyj sie z
Centrum Obstugi Klienta w swoim kraju.

Problem Rozwiazanie

Podswietlenie wokét  Gdy woda osiaga ustawiona temperature,
jednego przycisku podswietlenie wokdt wybranego przycisku
wstepnego ustawienia wstepnego ustawienia $wieci sie przez 5 minut.
Swieci sie, podczas

gdy pozostate

przyciski pozostaja

niepodswietlone.

Podéwietlenie Temperatura wody jest wyzsza niz temperatura
nacisnietego przeze  przypisana do wybranego przycisku wstepnego
mnie przycisku ustawienia. Mozna dola¢ do czajnika zimnej wody.
wstepnego ustawienia Jesli chcesz natychmiast ponownie podgrza¢ wode,

zamigato trzy razy. mozesz wybrac jedynie ustawienie 100°C.

Czajnik wyfacza sie Czajnik uruchomit zabezpieczenie przed wiaczeniem

samoczynnie zaraz po pustego urzadzenia. Wigcej informacji mozna znalez¢

jego wiaczeniu. w czesci ,,Zabezpieczenie przed wiaczeniem pustego
urzadzenia” w rozdziale ,,\Wazne”'.




